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WINDOW GUARDS

Instrucciones de Instalacion e
Informacion Importante de Seguridad

Por favor lea las instrucciones completas antes de instalar '"Window Guard'.
Incapacidad para seguir estas instrucciones puede resultar en el desprendimiento
accidental de la ventana.

Si esta instalando esta unidad para otro residente, por favor deje al usuario final
este instructivo disponible para su lectura.

Instrucciones de Instalacion Paginas 1-3
Ventanas Dobles Colgantes Pagina 1
Ventanas Corredizas Pagina 2
Ventanas Encastradas Pagina 3

Informacién de Seguridad Pagina 4

Instrucciones de Desinstalacion Pagina 5

Contacte Automatic Specialties, Inc. para mas informacion
o asistencia técnica.

1-800-445-2370
www.auspin.com

GARANTIA DE POR VIDA

Automatic Specialties, Inc. garantiza al comprador original que cada guarda de ventana 'Guardian Angel Window
Guard' esta libre de defectos en materiales y mano de obra por el tiempo que lo posea. La garantia no cubre el
desgaste del uso normal. Garantia valida para una guarda de reemplazo de valor igual o menor solamente. El
reemplazo puede ser obtenido contactando a 'Automatic Specialties, Inc.'. Se proveeran instrucciones de devolu-
cion y envio. Se requiere el talon de envio, factura, o recibo de compra para todas las devoluciones.

Responsabilidad Limitada: Excepto donde esté prohibido por ley, 'Automatic Specialties' no sera responsable por
cualquier pérdida y/o dafio debido a este producto o incurrido durante su instalacién, remocién, o reemplazo.




Instrucciones de Instalacion Ventanas Dobles

Colgantes
Herramientas Requeridas para la Instalacion: Piezas Incluidas: 2 Varillas Laterales, 1 Rejilla Telescopica, 1
Destornillador, Regla; Ventana de Marco Metalico - Taladre Paquete de Piezas (4 tornillos, 4 tarugos plasticos, instructivo)

con una mecha 1/8 6 9/64

Por favor revise las instrucciones, advertencias, y notas de seguridad antes de la instalacion de la guarda.
Para asistencia técnica, contacte Automatic Specialties, Inc. at 1-800-445-2370.

Instalando dentro del marco de la ventana
1. Asegurese de que la rejilla telescopica haya calzado de manera segura dentro de las var- Rejilla
illas laterales. Jorilizs—
2. Posicione el armado previo dentro del marco de la ventana. Monte la varilla lateral con el

logo de 'Guardian Angel' en el lado izquierdo de la ventana. Nota: Deje suficiente espacio
entre la guarda y la ventana de manera que la operacién normal de la ventana no esté

restringida. Asegurese que no haya mas de 4 pulgadas de abertura en cualquier lugar vﬂ:ftf;de-"
del area protegida. Seguridad

3. Ajuste la guarda al marco de la ventana usando los 4 tornillos provistos. Mantenga el nivel
de la guarda de un lado al otro. Los tornillos deben estar ajustados en un montante sélido o
marco para alcanzar la maxima seguridad. Nota: Ventanas con marco metalico, taladre pre- Ventanas
viamente con una mecha 9/64. Ventanas con marco de aluminio, taladre previamente con ~ Dobles Colgantes
una mecha de 1/8.

4. Después de la instalacion, tire de la unidad para asegurarse de que esté sujeta de manera segura en ambas varillas
y pruebe la guarda para la operaciéon de desmontaje rapido. La guarda de la ventana puede ser desmontada usando
los 2 0 4 botones de desmontaje de emergencia (dependiendo del estilo). Ver instrucciones de desmontaje.

5. Vuelva a insertar las barras en las varillas laterales después de desmontarlas. Sostenga las barras de manera que
las etiquetas plateadas de emergencia miren hacia Ud. Coloque las barras dentro de los agujeros de una de las varillas
mientras presiona los botones de destrabado de emergencia de ese lado. Presione los botones de destrabado de
emergencia de ese lado y deslice las barras dentro de los agujeros. (Si las barras no entran en los agujeros, es posible
que esté colocando el lado equivocado en la varilla.) Tire de la unidad para asegurarse de que esté sujeta de manera
segura en ambas varillas.

Instalando el marco exterior de la ventana

Nota: Instale el marco exterior cuando la guarda no quepa en el marco interno y permita la operacion normal de la
ventana. Siga las instrucciones de arriba con la guarda montada afuera del marco de la ventana (en z6calos de
madera o pared).

Notas de Seguridad

*Antes de la instalacion, verifique que las normas del edificio y contra incendios no sean infringidas. Contacte el departamento de
edificios local o al departamento de bomberos para las normas especificas.

*Los tornillos deben estar sujetados firmemente dentro de un montante sélido o material de enmarcado para alcanzar maxima
seguridad.

*Esta guarda de ventana es para proteger nifios de 5 afios o menos de caidas potenciales.

*De ser necesario, use frenos de ventana para prevenir la abertura de la ventana desde arriba de las varillas laterales (21 3/8").
Una flecha del lado izquierdo indica esta altura. Los frenos de ventana estan disponibles en muchas ferreterias y por internet.
*Padres, custodias de nifios, y nifios mayores deben entender la operacion de esta guarda de ventana en caso de emergencia.
°as guardas de ventana estan disefiadas para ser una medida disuasiva de caidas accidentales. Este producto no es un sustituto
de la apropiada supervision de adultos.

°Las guardas de ventana Guardian Angel (‘Guardian Angel Window Guards') no protegen contra intrusos.

AADVERTENCIA

Peligro de Posible Caida
Nifios pequefios pueden caer por la ventana si la guarda de ventana no es instalada correctamente:
*Revise para estar seguro de que no haya aberturas en el area de la guarda de mas de 4 pulgadas.
Nifios pequefios pueden caer por la ventana si las instrucciones de instalacion de la guarda de ventana no son seguidas:
*Use materiales y técnicas recomendadas.
*Asegurese de que la guarda de ventana esta ajustada de manera segura al marco de la ventana.
*Asegurese de que el marco de la ventana esta en buen estado.
*El mecanismo de destrabado y la guarda de ventana destrabable deben ser probados una vez por mes para asegurar su correcta operacion.
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Instrucciones de Instalacion Ventanas

Corredizas
Herramientas Requeridas para la Instalacion: Piezas Incluidas: 2 Varillas Terminales , 1 Rejilla Telescopica, 1
Destornillador, Regla, Ventana de Marco Metalico - Paquete de Piezas (4 tornillos, 4 tarugos plasticos, instructivo)

Taladre con una mecha 1/8 6 9/64

Por favor revise las instrucciones, advertencias, y notas de seguridad antes de la instalacién de la guarda.
Para asistencia técnica, contacte Automatic Specialties, Inc. at 1-800-445-2370.

Instalando dentro del marco de la ventana
1. Asegurese de que la rejilla telescépica haya calzado de manera segura dentro de las varillas terminales.

2. Posicione el armado previo dentro del marco de la ventana. Monte la varilla terminal con el logo de 'Guardian Angel'
en el lado inferior de la ventana. Nota: Deje suficiente espacio entre la(s) guarda(s) y la ventana de manera que la
operacion normal de la ventana no esté restringida. Asegurese que no haya mas de 4 pulgadas de abertura en
cualquier lugar del area protegida.

3. Ajuste la(s) guarda(s) al marco de la ventana usando los 4 tornillos provistos. Los tornillos deben estar ajustados en
un montante sélido o marco para alcanzar la maxima seguridad. Nota: Ventanas con marco metélico, taladre previa-
mente con una mecha 9/64. Ventanas con marco de aluminio, taladre previamente con una mecha de 1/8.

4. Después de la instalacion, tire de la unidad para asegurarse de que esté sujeta de manera segura en ambas varillas
y pruebe la guarda para la operaciéon de desmontaje rapido. Las guardas de la ventana pueden ser desmontadas usan-
do los 4 bptones de desmontaje de emergencia. Ver instrucciones de Desliz Simple Doble Desliz
desmontaje.

5. Vuelva a insertar las barras en las varillas terminales después de
desmontarlas. Sostenga las barras de manera que las etiquetas plateadas
de emergencia miren hacia Ud. Coloque las barras dentro de los agujeros
de una de las varillas mientras presiona los botones de destrabado de
emergencia de ese lado. Presione los botones de destrabado de emergen-
cia de ese lado y deslice las barras dentro de los agujeros. (Si las barras no
entran en los agujeros, es posible que esté colocando el lado equivocado
en la varilla.) Tire de la unidad para asegurarse de que esté sujeta de man- Tormilos (4)

era segura en ambas varillas. 1o Varilas J
erminales (2)

__~Rejilla
/

Rejilla

Tornillos_/
(4 Por Guarda)

Varillas Terminales—/
(2 Por Guarda)

Instalando el marco exterior de la ventana
Nota: Instale el marco exterior cuando las guardas no quepan en el marco interno y permitan la operacién normal de la
ventana. Siga las instrucciones de arriba con las guardas montadas afuera del marco de la ventana (en z6calos de

madera o pared).

Notas de Seguridad

*Antes de la instalacion, verifique que las normas del edificio y contra incendios no sean infringidas. Contacte el departamento de
edificios local o al departamento de bomberos para las normas especificas.

*Los tornillos deben estar sujetados firmemente dentro de un montante sélido o material de enmarcado para alcanzar maxima

seguridad.

*Si usa un freno de ventana para prevenir la ventana de abrirse completamente, centre la guarda en la abertura y asegurese de
que no hay aberturas en el area de mas de 4 pulgadas.

*Esta guarda de ventana es para proteger nifios de 5 afios o menos de caidas potenciales.

*Padres, custodias de nifios, y nifios mayores deben entender la operacion de esta guarda de ventana en caso de emergencia.
*Las guardas de ventana estan disefiadas para ser una medida disuasiva de caidas accidentales. Este producto no es un sustituto
de la apropiada supervision de adultos.

*Las guardas de ventana Guardian Angel (‘Guardian Angel Window Guards') no protegen contra intrusos.

AADVERTENCIA

Peligro de Posible Caida
Nifios pequefios pueden caer por la ventana si la guarda de ventana no es instalada correctamente:
*Revise para estar seguro de que no haya aberturas en el area de la guarda de mas de 4 pulgadas.
Nifios pequefios pueden caer por la ventana si las instrucciones de instalacion de la guarda de ventana no son seguidas:

*Use materiales y técnicas recomendadas.

*Asegurese de que la guarda de ventana esta ajustada de manera segura al marco de la ventana.

*Asegurese de que el marco de la ventana esta en buen estado.

*El mecanismo de destrabado y la guarda de ventana destrabable deben ser probados una vez por mes para asegurar su correcta operacion.
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Instrucciones de Instalacion Ventanas

Encastradas
Herramientas Requeridas para la Instalacion: Piezas Incluidas: 2 Varillas Terminales , 1 Rejilla Telescdpica, 1
Destornillador, Regla, Ventana de Marco Metalico - Paquete de Piezas (4 tornillos, 4 tarugos plasticos, instructivo)

Taladre con una mecha 1/8 6 9/64

Por favor revise las instrucciones, advertencias, y notas de seguridad antes de la instalacion de la guarda.
Para asistencia técnica, contacte Automatic Specialties, Inc. at 1-800-445-2370.

Instalando dentro del marco de la ventana
1. Asegurese de que la rejilla telescopica haya calzado de manera segura dentro de las varillas terminales.

2. Posicione el armado previo dentro del marco de la ventana. Monte la varilla terminal con el
logo de 'Guardian Angel' en el lado inferior de la ventana.

Nota: Deje suficiente espacio entre la(s) guarda(s) y la ventana de manera que la operacién nor-
mal de la ventana no esté restringida. Asegurese que no haya mas de 4 pulgadas de abertu-
ra en cualquier lugar del area protegida.

3. Ajuste la(s) guarda(s) al marco de la ventana usando los 4 tornillos provistos. Los tornillos
deben estar ajustados en un montante sélido o marco para alcanzar la maxima seguridad. Nota:
Ventanas con marco metalico, taladre previamente con una mecha 9/64. Ventanas con marco de
aluminio, taladre previamente con una mecha de 1/8.

4. Después de la instalacion, tire de la unidad para asegurarse de que esté sujeta de manera Wit I

segura en ambas varillas y pruebe la guarda para la operacién de desmontaje rapido. Las Unlias srrbiaion

guardas de la ventana pueden ser desmontadas usando los 4 botones de desmontaje de emer- (2 Por Guarda)

gencia. Ver instrucciones de desmontaje.

5. Vuelva a insertar las barras en las varillas terminales después de desmontarlas. Sostenga las barras de manera que
las etiquetas plateadas de emergencia miren hacia Ud. Coloque las barras dentro de los agujeros de una de las varillas
mientras presiona los botones de destrabado de emergencia de ese lado. Presione los botones de destrabado de
emergencia de ese lado y deslice las barras dentro de los agujeros. (Si las barras no entran en los agujeros, es posible
que esté colocando el lado equivocado en la varilla.) Tire de la unidad para asegurarse de que esté sujeta de manera
segura en ambas varillas.

Ventanas Encastradas

Instalando el marco exterior de la ventana

Nota: Instale el marco exterior cuando las guardas no quepan en el marco interno y permitan la operacién normal de la
ventana. Siga las instrucciones de arriba con las guardas montadas afuera del marco de la ventana (en z6calos de
madera o pared).

Notas de Seguridad

*Antes de la instalacion, verifique que las normas del edificio y contra incendios no sean infringidas. Contacte el depar-
tamento de edificios local o al departamento de bomberos para las normas especificas.

*Los tornillos deben estar sujetados firmemente dentro de un montante sdélido o material de enmarcado para alcanzar
maxima seguridad.

*Esta guarda de ventana es para proteger nifos de 5 afios o menos de caidas potenciales.

*Padres, custodias de nifos, y nifios mayores deben entender la operaciéon de esta guarda de ventana en caso de
emergencia.

*Las guardas de ventana estan disefiadas para ser una medida disuasiva de caidas accidentales. Este producto no es
un sustituto de la apropiada supervision de adultos.

*Las guardas de ventana Guardian Angel (‘Guardian Angel Window Guards') no protegen contra intrusos.

AADVERTENCIA

Peligro de Posible Caida

Nifios pequefios pueden caer por la ventana si la guarda de ventana no es instalada correctamente:
*Revise para estar seguro de que no haya aberturas en el area de la guarda de mas de 4 pulgadas.
Nifios pequefios pueden caer por la ventana si las instrucciones de instalacion de la guarda de ventana no son seguidas:
*Use materiales y técnicas recomendadas.
*Asegurese de que la guarda de ventana esta ajustada de manera segura al marco de la ventana.
*Asegurese de que el marco de la ventana esta en buen estado.
*El mecanismo de destrabado y la guarda de ventana destrabable deben ser probados una vez por mes para asegurar su correcta operacion.
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Informacion Importante de Seguridad

*Instalador: Deje la informacion de seguridad disponible para el ocupante.

AADVERTENCIA

Peligro de Posible Caida

Si la guarda de ventana es demasiado pequefia para la aber-
tura de la ventana, pueden ocurrir caidas accidentales.

Siga las instrucciones de armado e instalacion del fabricante

Guarda con cuidado. No hacerlo puede resultar en caidas acciden-

tales. de la Ventana
ales Demasiado Alta

Instalada
Demasiado

Asegurese que no haya aberturas de mas de 4 pulgadas de
ancho en el area protegida.

Esta guarda de ventana esta disehada para proteger contra la
caidas accidentales por la ventana de nifios de 5 afios o
menos.

Esta guarda de ventana no es un sustituto de la apropiada
supervision de nifos pequenos.

Mantenga la guarda de ventana cerrada con traba a menos
que se requiera su UsSO en una emergencia.

AADVERTENCIA

Sin Rescate Por Encima de 75 pies (6t° Piso)

La escalera de incendios tal vez no alcance por encima
de los 75 pies (6t Piso).

No se debe depender de ventanas de escape de incen-
dios por encima de los 75 pies (6t Piso) para el escape

de incendios. Sigua el plan de escape del edificio.

AADVERTENCIA

Bloquea el Escape en Emergencias e Incendios a Menos Que Se Destrabe
AL T T T Se necesita operar el mecanismo de destraba apropiadamente para abrir la guarda de ventana:

1. Localice todos los botones de destrabado de emergencia indicados por etiquetas plateadas.

2. Modelo de dos botones: presione los botones y manténgalos apretados. Modelo de cuatro
, f botones (dobles colgantes): presione simultdneamente ambos botones de un lado y manténga-

/ los apretados. Modelo de cuatro botones (encastradas/corredizas): presione simultaneamente

ambos botones de arriba y manténgalos apretados.

3. Mientras mantiene los botones apretados, deslice los tubos hacia el centro de la ventana.

4. Modelo de dos botones: suelte los botones.release buttons. Modelo de cuatro botones

(dobles colgantes): suelte los botones y repita los pasos 2 y 3. Modelo de cuatro botones

(encastradas/corredizas):suelte los botones y repita los pasos 2 y 3 con los botones de abajo.

5. Las barras deberian estar destrabadas. Retire la guarda de la ventana.

Nunca aplique trabas o dispositivos que requieran una llave o herramienta para destrabarlos de su
mecanismo y/o de la guarda de la ventana.
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Instrucciones de Desmontaje

Ventanas Dobles Colgantes, Encastradas, y Corredizas
*Instalador: Deje las instrucciones para el ocupante.

*Retire la guarda de ventana solamente en caso de emergencia o cuando conduzca una prueba en los mecanismos de
destrabado.

*El mecanismo de destrabado y la guarda de ventana destrabable deben ser probados una vez por mes para asegurar
su correcta operacion.

*Todos los miembros de 6 o mas afos deben saber cdmo operar el mecanismo de destrabado en caso de una emer-
gencia.

*La guarda de ventana debe ser reinstalada en el marco de la ventana luego de su desmontaje (ver instrucciones deba-
jo). Asegurese de verificar que esté trabada de manera correcta en ambas varillas.

’

o
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~

Paso 1

Localice todos los botones de Modelo de dos botones: presione los Mientras mantiene los botones
destrabado de emergencia indi-  botones y manténgalos apretados. apretados, deslice los tubos
cados por etiquetas plateadas. Modelo de cuatro botones (dobles col- hacia el centro de la ventana.

gantes): presione simultaneamente ambos
botones de un lado y manténgalos apretados.
Modelo de cuatro botones
(encastradas/corredizas): presione
simultaneamente ambos botones de arriba y
manténgalos apretados.
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Paso 4

Modelo de dos botones: suelte los botones.

Modelo de cuatro botones (dobles colgantes): suelte los
botones y repita los pasos 2 y 3.

Modelo de cuatro botones (encastradas/corredizas): suelte
los botones y repita los pasos 2 y 3 con los botones de abajo.

Paso 5

Las barras deberian estar
destrabadas. Retire la guarda de
la ventana.

Para Reinstalar: Sostenga las barras de manera que las etiquetas plateadas de emergencia miren hacia Ud.
Coloque las barras dentro de los agujeros de una de las varillas mientras presiona los botones de destrabado de emer-
gencia de ese lado. Presione los botones de destrabado de emergencia de ese lado y deslice las barras dentro de los
agujeros. (Si las barras no entran en los agujeros, es posible que esté colocando el lado equivocado en la varilla.) Tire
de la unidad para asegurarse de que esté sujeta de manera segura en ambas varillas. Pagina 5




